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Mpo3a KaHTemumpa no ceoeii Tematuke 6orblue CBsidaHa ¢ KyNbTYPHLIM MPOrPECCOM U CTPOUTENBCTBOM HOBOTO 00LLie-
CTBa, U NOTOMY B JIEKCUKOHE €ro Npoun3BeaeHNI UMEETCA MHOMO PYCCKUX CIIOB U CIIOB 3 €BPONENCKMX A3bIKOB. BonbLUnH-
CTBO PYCCKMX CNOB MPUMEHSIETCA B PEYU repoeB npomaseaeHun KaHtemupa, urpasi ponb B Tunusauum obpasa. NMomumo
3TOro, PYCCKO-€BPOMENCKME CMOBA, MCMOMb3yeMbIMM reposiMu KaHTemupa, Takke NokasblBaroT, HACKONMbKO OHW BHEAPW-
nuck B 0bLeHapoaHbIn a3bIK. Miexoas n3 npo3sbl KaHTeMupa, MOXHO MpUATK K BbIBOZY O TOM, YTO 3T CroBa BOLNM B
cocTaB 00LLeHapOAHOr0 Pa3roBOPHOTO A3blka, HO C HEKOTOPLIMU (POHETUYECKUMU U3MEHEHMSIMU. Cpeamn 3TUX U3MEHEHUI
6onbLue Bcero HabnogaeTcs Takoe hoHeTMYeCKOe SBMeHne, Kak npubasneHne rmacHoro. HabniogeHns Hag a3bikom KaH-
TemMupa nokasanu, YTo Npo3a nucatens oTpas3vna B cebe U COBPEMEHHYI0 TEHAEHLUMIO BHEAPEHUS PYCCKO-EBPONENCKUX
cnoe B asepbargkaHckuii S3blk. OTMETUM, YTO Ha NPOTSKEHUW ANUTENBHOMO UCTOPUYECKOro nepuoaa asepbanaxaHckuii
A3bIK NMONOMHANM apabcko-nepcuackue cnosa. OHW NPOHMKANKW B S13blK MOCPEACTBOM NUTEPATYPHOIO A3bIKa, Te e CIoBa,
KOTOpbIE HE MOTTIN 3aKPENUTLCS 3TUM NyTEM, MPUMEHSANNCH MO BOrbLUER YacTy B pa3roBOPHOM SA3bIKe. M3 pycckoro s3bika
CnoBa MPOHMKanM He TONbKO Yepes NUTePaTYPHbLIN A3bIK, HO 1 Yepes3 PasroBOPHbIN, MHOMAA NOMyYMB NPEeNMYLLECTBO Hag
napannenbHbIMK crioBaMu 13 asepbaigkaHckoro a3bika. B TBopyecTBe KaHTemmpa HabntogatoTcs cnoBa B OCHOBHOM 13
pa3roBOPHOrO PyCCKOro si3blka, He BOLUEALLNE BNOCNEACTBINM B MUTEPATYPHBIN a3epbanaxaHckuii S3bIK.

KnioueBble crnoBa: TBopyecTBO KaHTemupa, 3ayMCTBOBaHHasi PyCcCKO-eBporelickas nekcuka, asepbaigkaHCKuii
A3bIK, PAa3roBOPHast peyb, nuTepaTypHas peyb.

Mpo3a KaHTemupa 3a CBOE TEMATUKO Binblue NoB’a3aHa 3 KySsTYpPHUM Nporpecom i OyaiBHULTBOM HOBOrO CycCninb-
CTBa, i TOMY B JIEKCMKOHi 1Or0 TBOPIB € GaraTto pOCiNCbKMX CMiB i CNiB 3 €BpONENCHKMX MOB. BinbLUiCTb pOCINCHKUX ChiB
3aCTOCOBYETLCS B MOBi repoiB TBopiB KaHTemupa, rpatoumn posnb B Tunisauii 06pasy. Kpim Toro, pociicbko-eBpOnenChKi
CrnoBa, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA reposiMn KaHTeMmnpa, Takox nokasytoTb, HACKINIbKWM BOHW NPOHUKaNW B 3ararnbHOHapoaHy
moBy. 3 ornsigy Ha Npo3y KaHTemupa MoxHa AiT BUCHOBKY NPO Te, WO Li CNoBa yBINWAM Jo cknagy 3aranbHOHAPOAHOT
PO3MOBHOI MOBM, ane 3 AesKUMK POHETUYHUMM 3MiHamu. Cepea umx 3MiH HanbinbLue cnocTepiraeTbCa Take POHETUYHE
ABULLE, K OAATOK roflocHoro. CnocTepexeHHs Hag MoBo KaHTeMupa nokasanw, Lo npo3sa nMcbMeHHuKa Bigobpasuna
B c0Di i Cy4acHy TeHAEHLit0 BMIPOBaMXXEHHS POCIiICbKO-EBPONENCHKUX CiB B a3epbanpxaHCbky MOBY. 3a3Ha4nMO, Lo Npo-
TAroOM TPUBAoro iCTOPUYHOro nepiofy asepbanmxaHCbKy MOBY NOMOBHIOBanNu apabcbko-nepchki crnosa. BoHu npoHvkanu
B MOBY 3a OMOMOIOI0 fliTepaTypHOi MOBM, Ti X CIOBa, SIKi He MO 3aKpPINUTUCS LIMM LUAISIXOM, 3aCTOCOBYBanucs 3aebinb-
LLOro B PO3MOBHi MOBI. 3 pOCINCbKOI MOBM CMOBa NPOHMKany He Tiflbku Yepes nitepaTypHy MOBY, ane i Yepes pO3MOBHY,
iHogj OTpMMaBLUKM NepeBary Hag napanenbHUMKU crioBamu 3 asepbaiimpkaHcbKoi MoBW. Y TBopYoCTi KaHTeMupa cnocTepi-
raloTbCs CroBa NepeBaXHO 3 PO3MOBHOI POCICbKOI MOBW, LLO He YBINLIAW 3rogoM B NiTepatypHy azepbangkaHCbKy MOBY.

Knro4oBi cnoBa: TBopuicTb KaHTemupa, 3ano3unyeHa pocincbKo-eBponeiicbka nekcuka, asepbarimpkaHcbka MoBa, pos-
MOBHa MOBa, niTepaTtypHa MoBa.

Kantemir’s prose in its subject matter is more connected with the cultural progress and the construction of a new society,
and therefore there are many Russian words and words from European languages in his vocabulary. Most Russian words
are used in the speech of Kantemir’s heroes, playing a role in the typification of the image. In addition, the Russian-European
words, used by the heroes of Kantemir, also show how much they have penetrated into the national language. Proceeding
from the prose of Kantemir, one can come to the conclusion that these words were included in the national language of the
spoken language, but with some phonetic changes. Among these changes, the most phonetic event is the addition of a
vowel. Observations over the language of Kantemir showed that the writer’s prose reflected the current trend of introducing
Russian-European words into the Azerbaijani language. It should be noted that during the long historical period the Azerbaijani
language was supplemented with Arabic-Persian words. They penetrated into the language through a literary language, the
same words that could not gain a foothold in this way, were used for the most part in a colloquial language. From the Russian
language the words penetrated not only through the literary language, but also through colloquial, sometimes gaining an
advantage over the similar words from the Azerbaijani language. In the work of Kantemir, the words used are mainly taken
from the spoken Russian language, which later were not included into the literary Azerbaijani language.

Key words: Kantemir’'s works, borrowed Russian-European words, Azerbaijani language, colloquial speech, literary
speech.
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IHocTanoBka npodiaemsl. 13BecTHO, YTO B MUpe
HET s3bIKa 0e3 3amMcTBOBaHMiA. [Iporiece 3anMcTBO-
BaHUsA CJIOB BO BCEX SI3BIKAX MPONOIDKAETCA MO Ceil
JieHb. BNusIoT Ha A3bIKH Takue (GakTopsbl, Kak o01e-
HUE, S3bIK, reorpapuueckoe MOJOKEHUE M MEeCTO
sI3pIKa Ha MEXAyHapoaHoi apeHe. Hampumep, ToT
(bakT, YTO AHIITUICKUI A3BIK UMEET MEKTyHaPOIHBIH
A3BIKOBOM CTaTyC, MOBIMAJI HA TO, YTO OH CTal
KIIFOUEBBIM JKCIIOPTEPOM B MEXKAZBIKOBOM CIIOBAp-
HOM oOMmeHe. Wnm ToT daxT, uTo azepOaiimxaHCKUit
SI3BIK CPEIN TIOPKCKHUX SI3BIKOB OJIMKE K TYypPELIKOMY
(ocmaHCKOMY) SI3BIKY, HAITPSIMYIO CBSI3aH C reorpadu-
YECKUM PACIIONIOKEHHEM JByX cTpaH. OqHaKo oTMe-
THAM, 9TO 3TOT (aKTOp HE BCETAa OBLI aKTHBHBIM H
B SI3BIKOBOM IIpOLIECCE MPOSIBISUICA ciiabee, Hexenu
npyrue dakropel. Hampumep, xots asepOaiimxaH-
CKHUI SI3BIK MMEeT reorpaduieckue TpaHuibl C rpy-
3UHCKUM, apMSIHCKHM, aBapCKUM, JIE3TUHCKUM,
KYPACKHAM M TaNbIIICKUM S3bIKAMH, OOMEH CIIOBaMH
3[1€Ch IIOYTH PAaBEH HYIIO.

HocranoBka 3aganus. Llenpto craTthu sBISETCS
paccMOTpEHNE 3aMMCTBOBAHUH U3 PYCCKOTO SI3bIKa B
npo3e Kantemupa.

H30:xeHNe 0CHOBHOTO MaTepHaJia.

Ponv zeozpagpuueckozo u nonumuueckozo ax-
Mopo6 6 UuCnONb306AHUU C/I0BAPHO20 COCMABA
MO20 UNU UHO20 A3bIKA

Bmecte ¢ TeM OCHOBHBIM HMCTOYHHKOM JUIS
MIOTIONTHEHUST JIGKCUKU B a3epOaiiKaHCKOM SI3bIKE
SIBJISIFOTCSL apaOCKUIl M PYCCKUH SI3BIKH, XOTS 37€Ch
MIpaKTUIECKH HET reorpaduaeckoro dakropa. 3mech
UMeNl 3HaueHHWE MOJIMTHYECKUH akTop, Koraa
AszepOaiiikaH npeBpalaics B IPOBUHIIMIO TO apad-
ckoro xamudara, To Poccuiickoit umnepun. Cpenn
COLMANIBHBIX (DAKTOPOB cJIeyeT Ha3BaTh UCIaMH3a-
LU0 HACEJICHHUS CTPAHBI U INTEPaTyPHO-KYIIETYPHbIE
(akTOphl, KOrZa Ha MPOTSHKEHUH MHOIHMX BEKOB
azepOaiipkaHCKas JIUTeparypa OLIyIlana BIUSHHE
apabCKO-NIepCHIICKOI TUTEepaTypbl. DT S3bIKA ObUIN
SI3BIKOM TBOPYECTBA MHOTHX HpPEACTaBUTENEH HallU-
OHaJBHOW nuTeparypsl. Kpome Toro, Ha ¢opmupo-
BaHHUE OMpEIENIEHHBIX YUPEXKIESHIH KyIbTyphlI a3ep-
0aifKaHCKOTO O00IeCTBa TMOBIUSIN yUPEKICHHUS
poccuiickoro obmecTsa. brarogapsi BceMy cka3aH-
HOMY B a3epOailyKaHCKUH S3bIK NPOHUKIM MHOTHE
CJIOBA PYCCKOTO SI3bIKA.

IIpu  wnccnenoBaHuu — sA3bIKA  IPOU3BEICHUI
Kantemnpa cnemyer ydecTb Takke e€IIe OXWUH
CYILECTBEHHBIH (hakTop. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO B
MEpHOl, B KOTOPBIH ObUIM CO31aHbI €T IPOU3BEICHUS,
TO €cTh JBajuarsle rofpl XX CTONETHs, CIOBapHBIN
COCTaB  a3epOal/KAHCKOTO  si3bIKa  MpeTepries
CYIIIECTBEHHbIE M3MEHEHHs. B TeueHue 3TorO mepu-
ofa B a3epOaiiKaHCKOM SI3bIKE aKTUBU3HPOBAJIOCH

3aMMCTBOBAHHUE CIIOB, M HHOT/IA MTPOMCXOIIIT IPOLIECC
HapylIeHNus €CTECTBEHHOIO XOAa 3TOro mpolecca.
Azep0OaiiyKaHCKHI S3bIK Kak ObI BBILIEN Ha TEpeKpec-
TOK TIpoliecca OOOTaIleHUs sI3bIKa, TIe LUI0 aKTHUB-
HOE BOCTIPUSATHE 3aMMCTBOBAHUMN. 3/1€Ch KaK OBI IIIJIO
pa3MBIIIIEHHE HAll TeM, KaKOH S3bIK BOCIIPHHUMATH
akTHBHee: apabckuii wim pycckuid. [lomumo 3Ttoro,
OBUIM TIOTIBITKA COXPAaHUTHh OOIIETIOPKCKYIO OCHOBY
A3bIKa Yepe3 MPHUMEHEHUE CJIOB TYpeuKoro (ocMaH-
CKOT0) sI3bIKa, 000TaIast MU CIIOBAPHEIN COCTaB azep-
OalfKaHCKOTO sI3bIKa. BBUIM camble pazHOOOpa3HbIC
TIOAXO/IBI, WCIONB3YIOIMINE PAa3TUIHbIe (PAKTOPHI IS
Pa3BUTHUS S3BIKOBOTO CIIOBAPSL.

B pemennn sToro Bompoca Oblyia BeJMKa pOJb
XYJLO’)KECTBEHHOU JuTeparypsbl. I1oaToMy HHTEpPECHO
U3YYHUTh XYIIOXKECTBEHHBIC TEKCTHI TOTO MEPUOIA C
TOYKH 3PEHHUS HCCIENyeMOTo pakKypca. Bo-BTOphIX,
STH TEKCTHl SBISIOTCS IYYIIMM HCTOYHUKOM JIS
U3y4eHUs], IOTOMY YTO 3TO — HBas XPOHHKA 3TOTO
nporecca. B HeXymokeCTBEeHHBIX HCTOUHHKAX TaKOH
JKUBOCTH U peajbHOCTH HeT. OHM He MOryT obecrie-
YUTh ITY JKU3HEHHYIO CHITY TOJILKO MOTOMY, YTO OHU
MOCTPOCHBI Ha SI3BIKE aBTOpa. B XymoskecTBEHHBIX
TEKCTaX MPHUCYTCTBHE aBTOpa M S3bIK W300paskeHUs
MO3BOJISIET JIy4yllle MPOCMAaTpUBaTh €CTECTBEHHOE
HampapJieHHUE sI3bIKa MPH OOMEHE CIOBAMHU C JpY-
THMH sI3bIKaMU. B 4acTHOCTH, pearucTiiecKu-caTu-
pUYECKHEe TPOM3BEACHUS CO3MAIOT SIPKOE BU3Yyallb-
HOE OTpakK€HHE S3BIKOBOTO TMPOIECCa, IOCKOIBKY
OHM OCHOBaHbl Ha THUIIMYHOM, WHIUBUAYaIbHOM
NPUHIMIIE MCIOJBb30BAHMUS SA3bIKA HM300paKCHHUS.
«3auMCTBOBaHHBIE CJIOBA B XYIOKECTBEHHOM TBOp-
YECTBE — 3TO, MPEXk/IE BCEro, MOIIHBIA HHCTPYMEHT
TATIA3AIMA W HWHIWBHIyanm3amum» [5, c. 121].
B srom otHOmeHwn TBOpuecTBo KaHTemmpa sBis-
€TCsl IOCTaTOYHO HAAEXKHBIM HCTOYHHMKOM. B ero
NPOM3BEACHUSAX HAIISIHO MPOSBIAETCS HE TOJBKO
0o0pa3HOCTb, HO M JEMOKPAaTHU3M, MBI BUIUM €ro
PEaxIuio He TONBKO Ha apabu3Mbl, KOTOPBIE 10 3TOTO
YHOTPEOISITNCh Ha TPOTSDKEHUH BEKOB, HO M HA pPycC-
CKO-EBPOINEICKIe 3aMMCTBOBaHNS, 03HAMEHOBABIIIHE
nepexon K HOBBIM OOIIECTBEHHO-IIOIUTUYECKUM
ycnoBusiM. [lomumo 3Toro, 3/1ech HamIAJHO JEMOH-
CTpUpYETCs TeHEeTHYEeCKasl IPUBI3aHHOCTh K CIIOBAM
TYPEIKO-OCMaHCKOTO SI3bIKA.

Ocobennocmu  3aUMCMBEOBAHHOU
Kanmemupa

[Ipexne dYeM paccMOTpPETb 3aWMCTBOBAHHBIC
CIIOBa B Ipou3BeneHuax Kantemupa ¢ TOUKH 3peHus
JMHTBUCTUYECKOTO aHalli3a, YTOUYHUM, YTO 3anUM-
CTBOBaHHUS 37€Ch MO OCOOEHHOCTSM NPUMEHEHHS
MOYKHO Pa3NIeIHTh Ha TP TPYIIIIBL:

1) 3amMcTBOBaHMS, MTOTYYUBIIIHE MTPABO HA TPaxK-
JAHCTBO, O0IIEYIOTPEOUTENBHBIE CII0BA;

JIeKCUKU
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2) cnoBa, COXpaHUBIINE CBOI MPUPOAY HCKOH-
HOTO $3bIKa, 3aUMCTBOBAaHUS, HE SBIISIONIHECS
00IIeynOTPeOUTENFHBIMIA M HE MOHSTHBIE B IIHUPO-
KOM TIPUMEHEHUH,

3) cioBa, BHEIPEHHBIE B a3epOaiipkaHCKHUH A3bIK
HE 10 HEOOXOAUMOCTH, OHU HE BXOIAT B OOILMIA JIeK-
CHKOH, TPUMEHEHHUE UX IMPOTHBOPEUUT S3BIKOBBIM
HOpMaM a3epOai[PKaHCKOTO S3bIKA.

Cpeny 3auMCTBOBaHUH, KOTOpPHIE BEISBICHBI B
si3pike KaHTemupa, MBI B OCHOBHOM OyneM pacc-
MaTpuBaTh 3aUMCTBOBaHUS W3 BTOPOH M TpeTbei
IPYIIIBL.

Kak crnemyer  OOBSCHHTH  HCIIONBH30BaHHE
KanTemupom B CBOMX MPOM3BEICHHUIX 3TOTO CJIOBA,
KOTOpOE€ HE WMEET HIMPOKOTO PacCHpOCTPaHEHUS B
KJIACCUYECKOW JIUTepaType, MpPEACTAaBISET OIpel-
CJIEHHYIO TPYIHOCTh JUIi TIOHUMAaHHUS, HE MOXET
ObITh OOBSICHUMO, MCXOISl W3 KOHTEKCTa IpHUMEHeE-
Hus? Beap 310 OBUTO B mepuo, Korma nuia 6oproa ¢
MOI0O0OHBIMA 3aMMCTBOBaHHUSIMHU:

«Amana (pabouuii) 0Oydem nogecmeosamv o
ceoell JcusHu, mpyoHom Ovime, gabpuxe, 3a800e»
[4, c. 133].

B yxazaHHBI nepuoj NapajuiesbHO CO CIOBOM
amana WMCIOIL30BaJIOCh CIOBO «gaxne» apabcko-
MIEPCHUJICKOTO TPOUCXOXKACHUSA. B KOHEUYHOM cuete
MIPUBHIICS TIOCTICTHUH BapUaHT.

TopuectBo Kantemupa momamaer Ha Takoil Bpe-
MEHHOW OTpPEe30K, KOTJa 3a €ro CIMHOW ObUT YyTh JIN
HE TBHICSUCIICTHUI MEPHO] PUMEHEHHs apaOHu3MOB B
XyZI0KECTBEHHOM SI3bIKE, a BIIePEIn ObLIH 33/1a9H HaIld-
OHAITM3AIMH POTHOTO S3bIKA U CTaTh OTKPBITHIMU IS
PYCCKO-EBPONENCKHX SA3BIKOB. B 3TOM CBsI3M Hccneno-
Barenu nuinyT: «HOBBIH cTpoli OpHeHTUpOBa JIUTEpa-
TYpY Ha CTPOHUTEIBCTBO COLMAIN3MA, 31IECh OBLT TaKKe
KOHTPOJIb HAJT OYMIIIEHUEM OT YYKEPOIHBIX JIEMEHTOB
HAIMOHAIIFHOTO M XYJOKECTBEHHOTO SI3bIKa, €ro 000-
ramieHreM, 4T0 OOeCIeumsio Obl ero CTPEeMHUTENLHOE
nocieayromee pasBurue» [3, c. 57-58].

Hanmonanuszauus s3pika nposiBuia ceOs B Mpo-
[lecce 3aMEHbl OCHOBHOW 0a3bl 3aMMCTBOBAaHHBIX
CIIOB — apabm3MoB M mepcu3MoB. OTMETHM TakKKe,
YTO PYCCKO-€BPOIEHCKHE CJIOBa TPUBHOCHINCH B
azepOaiKaHCKUH S3BIK HE TOJIBKO B KAY€CTBE HOBBIX
MOHATH, HO U KaK 3aMeHa apado-TIepCuiCKUX CIIOB.
Hanunune 31O TEHAEHLMM MOATBEPIKIAET CTEIEHb
UCToNb30BaHus KaHTeMHpOB  apabo-TIepCHICKUX
cioB. OOpaTuMcs K CIEAYIOMEMY TIPUMEpPY:

«Omeemun, umo 6 xaoddxcemxane (myaieme) OH
Kypua ecezo auuivy (4, c. 32].

«MeHns, 6o ecsikom cnyuae, 3HAMU, KaKk upzeuu
(napmuiiya)» [4, c. 32].

CroBo «xamkeTxaHay (TyalleT) B CIIOBapHOH Oa3ze
JUTEPATyPHOTO $3bIka OBLTO 3aMEHEHO Ha CJIOBO

«TyaleT», KOTOpOe MPHIILIIO B HAII S3BIK U3 PyCCKOTO
SI3bIKA. A CIIOBO «(Uprey, KOTOPOE TAKXKE MPUIILIO U3
apabCKO-NIEPCUIICKOTO SI3BIKOB, OBLIIO 3aMEHEHO CIIO-
BOM «IIapTHEID».

Ilapannenuzm 6 ucnonvzosanuu pycuimos u
apaoumoes

Iloka men mepexomHbBI Tepuoi MO CTaHOBIE-
HUIO HOBOW CHCTEMHI SI3bIKa, apaOu3Mbl U PYCHU3MBI
UCTIONIb30BAJIMCH MapajuiesibHO. Apabo-TepcuicKue
CJIOBa, UMEBIIHE JOCTATOYHO JIIMTENBHBIA TEPHOJ
3aMIMCTBOBAHMS, HE MOTJIM OBITH 3aMEHEHEHI 32 KOPOT-
Koe Bpems. X mapamiensHOE HCIONB30BaHHE ITOI-
TBepkaan u caM Kaatemup. DTOT mapaienusm mo-
TBEPXKJACTCS M B TBOPYSCTBE CAMOT0 aBTOPA, JAaKe
MOPOH B COCTaBE OHOTO MPEJJIOKEHNS:

«HM36unume, 6bl He napmuey, HO 8bl HPU IMOM
namuaeme umsa upeeyu (mo ecmv napmuiiya)y
[4, c. 123].

B aror nepuon, Koraa onpeaensuiuch WIH MEHs-
JIUCh JICKCUYECKUE HOPMBI JIMTEPATYPHOTO SI3BIKA,
HaOmoancs U oOpaTHBIN TpoLEcC, TO €CTh 3aMEHa
PYCCKHX CJIOB apa0o-NepCUICKHMHU MapajuieNsiMH.
OO0 3TOM MOXHO CYIHTH M TI0 HEKOTOPHIM ITPOU3BEIC-
HusM Kantemupa. Tak, B ero pacckaze «B nome Kapa
I'yceiiHay» TOT, KTO HAXOAUTCS 32 JBEPSIMHU, TOBOPHT:

«Omkpotl 0eepv smoil pazeanioxu... He Hado
30ecb ycmpausams cuauc (ciedcmsue)» [4, c. 33].

CrnoBo «cunuc» ecTb HCKAKEHHOE PYCCKOE CIIOBO
«crencTeuey». B nepBblil nepruon nepexoga pyccKux
CJIOB B CJIOBaph azepOaiKaHCKOTO S3bIKa MTOI00HKIE
WCKa)KCHUS ObLTU OOBIYHBIM SIBJICHUEM, O YeM CBHIC-
TENbCTBYIOT U Tpou3sBeacHus Kanrtemupa. [logooHbie
WU3MEHEHUSI CBSI3aHBbI C Pa3IUYHBIM (POHETHUCCKUM
CTpoeM a3zepOalPKaHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.
B pycckom s3bIKe HEHTP TSKECTH CIIOBA COCTOUT
B NPUMEHEHHH COINIACHBIX, a B a3epOailKaHCKOM
s3bIKe (DOHETUYECKHUI COCTaB CIIOB HAMHOTO 00JIer-
YeH TNPUMCHCHHUEM 3aKOHA TapMOHUH, OOJIBIINM
UCIIONIb30BaHUEM TIIACHBIX. [IpoW3HOIIeHUEe pyc-
CKHX CJIOB JUIsI HOCHUTEJICH a3epOal[KaHCKOTO S3bIKa
MIPEJICTABIISIIO OMPEIeNIEHHYIO TPYAHOCTh. OTCIoNa 1
CTpeMJIeHHE OOJEeTYHTh WCIOIb30BAHUE CIIOB 4epes
BBEJICHHEC JIOTIOJIHUTEILHBIX TJIACHBIX WU HCKaXKe-
HUEM MePBOHAYAILHON (hOPMBI CIIOBA.

CrnoBo «cunuc», koTopoe OBUTO TPUBHECEHO B
azepOalipkaHCKAN HApOTHBINA S3BIK Yepe3 CHCTEMY
yrpaBJeHHs elle B OBITHOCTh Iapckoil Poccuu, Obu10
HCKa)KCHO B IIEJNSTX COOIIONCHUS 3aKOHA TapMOHUHU.
BwMmecTte ¢ TeM B IUTEpaTypHOM SI3BIKE 3TO CIOBO HE
HAIIUIO CBOETO Pa3BUTHI M MonTBepxkIeHus. Celiuac
WCTIOJB3YETCSl CIIOBO «ucmuHmazy apabo-Tepcu/I-
CKOTO TIPOMCXOXKICHHSI.

INockombky mpo3a Kantemupa monydana CBORO
TEMAaTHKy Bce OOJbIEe OT KYJIBTYPHOTO Iporpecca
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U CTPOUTENILCTBA HOBOTO O0OIIecTBa, JIEKCHKA €ro
MpOM3BEACHUI Oorata pyCCKO-€BPOIIEHCKUMH CIIO-
Bamu. H. XynueB BepHO oTMeuaeT: «bOJbIIMHCTBO
CJIOB, B3ATBIX U3 PYCCKOTO S3bIKA IIOCIE PYCCKHX
peBomoLuii, OBUTM  COLMAIBHO-TIOIUTHYECKUMH
SI3BIKOBBIMU ~ €IMHUIIAMH, OTpa)kKatoluMu  (pakTu-
yeckue coObITHSA TOro BpeMeHH. B 20-e romsl, mo
CPaBHEHHUIO C JIOPEBOJIOLMOHHBIM IIEPHOAOM, ObLIa
HACTOSITENbHAS HEOOXOIMMOCTh B TMPHOOPETEHUH
MEXIYHApOJHBIX CJIOB O HAyYHO-TEXHUYECKOM IPO-
rpecce» [3, c. 105].

B sa3pike KanTemmupa pycu3Mmbl HCHONIB30Ba-
JUCh W KaK XyIOXXECTBEHHBIE, CATHPHUYECKHE
HHCTPYMEHTBHI, a TAK)XE€ KaK HOBBIE €AMHHUIBI CIIO-
BapHOIO 3amaca f3blKa U COXPaHsUIM CBOIO UyX-
JIOCThb. PycCKkui SI3bIK — JTy4IINil MHCTPYMEHT IS
repoeB, KOTOpBIE XOTAT TPEACTaBUTH cebs Kak
YyeJloBeKa HOBOW UMBUJIMA3aLMU. [JIaBHBIA Tepoi
uctopru «VHTEJUIMTEHT» HAa4YWHAJICS C TPaJUIlH-
OHHOTO croco0a oOpamieHusl K TOJIEe C TPUOYHBI:
hozarat, omHako 3aTeM OH MPOAOJDKWI pedb Ha
HEMOHSATHOM JIIONISIM PYCCKOM si3bike. B peun repos
cinoBa abyasnit, smisl, persidatel yxa3pBaloT Ha TO,
41O azepOalPKaHCKUH SI3BIK, KOTOPBIA Ha MPOTS-
KEHHUHU BEKOB II0JBEprajics AaBICHUIO apabu3alui,
CTaJIKUBAETCSI C HOBOW yIpO30H — C 3aCUJIBEM pYyC-
CKUX CJIOB U TEPMHUHOB. MIHTEpeCcHO, UTO 3Ta omac-
HOCTb IIPOSIBIIETCS HE TOJIBKO B SI3bIKE 00pa3a, HO U
B sI3BIKE aBTOPa B ATOM MPOU3BEICHHUH.

«On cuun nanvmo ewje 60 @pemena, Ko20a Xxomen
cmamp inspektor narodni ugilisse» [4, c. 183].

Ynorpebnenrne moAOOHBIX pycCKHX (pa3 maxe
B S3BIKE CaMOrO aBTOpPa HJIHM € HCIIOJIb30BaHHE
BBIHY)KICHHOE MO3BOJISIIOT TPOBECTH AaHAJOTHIO
MEXIy NpUMEHEHHEeM CTWis apy3 (dhopma cTHXOC-
JIOKEHHSA) B a3epOaiKaHCKOW IMO33UH. DTO €CTh
COBPEMEHHBII BapuaHT NPUMEHEHHsS 3TOTO CTHIIS,
KOTOpBI TpUBEN K Yrpo3e IOJHOW apaldu3anuu
azepOaiimkaHckoro s3bika. Mccnenosarenn o0 3Tom
muiyT: «Mopdonornueckue mokazaTelIn PyCCKOTO
SI3bIKA, CJIOBOCOYETAHUM CTAIIU IPUMEHSTHCS B a3ep-
0aif[XKaHCKOM SI3BIKE. DTO aHOpPMaJIbHOE ITPHCBOEHHE
Opocaiock B IV1a3a U BO BTOPOI OJIOBHUHE IPOLIIOTO
cronetusi» [1, c. 141].

BonbmIMHCTBO PyCCKUX CIIOB OBUIO UCTIONB30BaHO
B ipo3e Kantemupa B peun repoeB B HENsAX UX THUITH-
3anud. [loMrMo 3TOTrO, A3BIK 00pPa30B, CO3MAHHBIX
aBTOPOM, IIOKa3bIBAa€T, KaK pPYCCKO-€BpOIEHCKHe
CJIOBa BOCIIPMHUMAIOTCSI B OOIIEHAPOIHOM SI3BIKE.
OcHoBbIBasich Ha npo3e Kanremupa, MOKHO NPUITH
K BBIBOAY O TOM, Y4TO 3TH CJIOBA B TO BpeMs B 00IIIe-
HApOJHOM SI3bIKE MOABEPralMCh CHIBHBIM (OHE-
TUYECKAM HCKOKEHHSIM W HM3MEHEHUSM, BBOISICH
B S3BIKOBYIO cucTeMy. Cpemu 3THX (POHETHUECKHUX

SBJICHUI Yallle BCETO0 MOXXHO BUIETH BHEApPEHHUE B
HAYaJIo CIIOBA IJIACHOTO 3BYKa.

«locnodca  ycaviuana — @ulpasceHue  «urus
matigkasty (pycckas mamywka: 8 UPOHUYECKOM
cmoicne. — M. A.) u nowsana, umo 2o8opsam o Hely
[4, c. 20].

«bbin 6biHYICOEH 6 ucmakaHe (cmakawe) cmou-
MOCMBIO 084 WAXBL 8BINUMDb B00Y 3d YeMbIPHAOYAMb
waxviy [4, ¢. 21].

«/la onu ece yuunuco 6edwv 8 yuxyne (uskulada)y
[4, c. 214].

«Cecmpa, y meHna Hem coauu (izdag) 8 Oge
Konetikuy [4, c. 268].

CrnoBa, 3aMMCTBOBaHHBIC W3 PYCCKOTO S3bIKa,
BOCIPUHSB B YKa3aHHBIA TEPUOJ] HAIMOHAIBHBIC
MoOpQOIOTHYEeCKHEe TPU3HAKKA HAPOJHOTO SI3bIKA,
aKTUBHO y4aCTBOBAJIH B IPOIIECCE CIIOBOTBOPUECTBA.

«JIrobnio 2 ciywams mo2o HaA4ATLHUKA, KOMOPbLIL
He neuamaem anxemy (anketi pecatlamasin)y
[4, c. 220].

B ocobeHHOCTH B yKa3zaHHOM Ipoliecce aKTHB-
HYIO TO3WIHI0 3aHuMaeT addukc -¢z, 0003HAYA0-
wid TpoeCCHOHATBPHYIO TPUHAIICKHOCTb.

«O0enu uyxy (sepxusas odexcoa), Komopyio 0au
gomoepadgh (fotoqrafci), u nodeazanu KumdxtCaLY
[4, c. 267].

«Y mpameaiiyuxa (tramvaygi) ne Obl10 HUKAKOTU
sunwvly [4, c. 269].

OpHako OTMETHM TaKkke, 4TO 3Ta (opma, XOTh
U YIOTpeONsieTcs] B PasTOBOPHOM SI3BIKE, B JIHTE-
parypHOM S3bIKE TaK U HE YTBepawiach. Adukc
-¢1 (-4M), TPHCOEOUHAACH K apaOCKO-IepCUACKUM
3aUMCTBOBAHHUSM, CO37[aeT B a3epOaliPKaHCKOM
S3BIKE CYIIECTBUTENBbHBIE (K TpHUMEpY, fadqiqatgi,
tabligat¢i, ixtiragr), OMHaKO B PA3TOBOPHOM S3bIKE
MOJJOOHOW TPAKTUKU OTHOCUTENBHO CJIOB PYCCKOTO
MPOUCXOXKICHHS HET.

HabGmonaeTcs, Bpo4eM, ydacThe CIOB PYCCKOTO
MPOMCXOXJICHHSI B CIIOBOTBOPYECTBE CHHTAKCHYEC-
KHM ITyTeM. 371eCh TIOAKITIOYAOTCS BCTIOMOT aTEIbHBIE
[Iaroisl, Ui 0Opa3oBaHUS CIOXHBIX IJIAroJioB,
HaTpUMeD:

«Tems meHns nocrana c 6ecmvlo, 4mo «Ois
He2o 3amama ogery (ouepedv), nycmv npuoem
nobsicmpeey (4, c. 275].

B azepOalimkaHCKOM SI3BIKE €CTh  TPAIUITHSL
WCTIONIE30BAaHUS CIIOB apaOCKO-TIePCHUACKOTO TIPOHC-
XOXKICHUS, TaKUX Kak etmoak, olmag, tutmag (nenars,
OBITh, MTOWMATh), B KaYE€CTBE BCIIOMOTaTENbHBIX CJIOB
JUISL COCTaBJICHHS CIOKHBIX TaronoB. OmHAKO TMpH
TIOMOIIM PYCCKOSI3BIYHBIX 3aWMCTBOBAHWH ClIENaTh
MoA0OHOE BOZMOXKHO B YCTHOM, pa3rOBOPHOM PedH, HO
He B juTeparypHoi. K mpuMmepy, B BBIIIEyKa3aHHOM
MPEAJIOKCHUH B KAYECTBE JINTEPATYPHOTO BEIPAKEHHUS
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CIIOBO «Ouepy yXke He OyleT NPUMEHSTHCS, BMECTO
Hero OyZIeT UCITOITE30BAHO CIIOBO 1GVba (Odepensn).

B ykazaHHBIM Nepuoa HCHOJB30BAJUCh TaKKe
HEKOTOpBIE pyCcCKHe (ppa3bl, KOTOPBIC B PAa3TOBOPHOI
peYM HKCIONB30BAIUCH TMapauIeIbHO apadCcKo-Tep-
CHUJICKHM SI3BIKaM.

«lla onu ece yuunucw guce 6 uskulada (wxone)»
[4, c. 214].

Hcnonp3oBanue cnoBa «yuikyia» B PasrOBOPHOM
SI3BIKE MAPAIDICTBHO CO CJIOBOM moaktob (UIKONa) CBS-
3aHO C TEM, YTO B CO3HAHUY JIFOJICH MEXKTy STUMU JIBYMSI
CJIOBAMH MUMEIIOCH OTIPE/ICNICHHOE CMBICIIOBOE pasrpa-
HuueHue. T. ['ajpkueB B CBOEM HCCIICIOBAHUU MHCAIL:
«Ha rrepBEIif B3OS KasKeTCsI, ITO CIIOBO uskola//skola//
skol xaxercsi COBEPIIEHHO W3JIUIIHAM MapauIeIbHO
co cnoBoM maktab. OnHAKO B TEUaTH ATH cloBa Aud-
(hepennupyrorcs. Hanpumep, roBops o 1ikone mektab,
UMEIOT B BTy 00pa30BaTelibHOE YUPEKICHHE CTAPOTO
THUIIA, & WKoIa — HOBOTO THIA (PYCCKO-azepOaimkaH-
CKHe ydeOHbIE 3aBEICHHS, B COBPEMEHHOM CMBICIIE)
[1, c. 139]. OroT BBIBOI aKaJeMHKa MOATBEPKAACT
TaKKe M BBIIICTPUBEICHHBI MpPUMEpP U3 pacckasa
Kanremupa «3eitnab Tyke3z0anoBay. JKeHIIMHBI, TOpa-
3uBIIMECS pedd 3eiHa0d Ha COOpaHHH B CEIbCKOM
KITy0e, YBHIIEITH IPUIUHY TOMY B €€ 00YJICHHH B IITKOJIC
(uskula). Pazymeercsi, IMENOCh B BHY, YTO 3TO IITKOJIA
HOBOTO, COBPEMEHHOT'O THTIa, TJIE BCE BBIIIE HA IEITYIO
TOJIOBY 10 CPAaBHEHHMIO CO IIKOJIOH CTapOro YKIIaa.

[Ipo3za Kanremupa mnoka3sbiBaeT, 4TO M Ha CErojl-
HAIIHUN JIeHb T0A00HAsT TCHACHIIUS B HAIIIEM S3bIKE
Oblla CBOWCTBEHHAa PYCCKO-€BPOIIEHCKUM  CJIO-
BaM, BHEJIPHUBIIUMCS B a3epOailKaHCKHUI s3bIK Ha
MIEPBUYHOM JTare S3bIKOBBIX B3aWMOOTHOIICHUH.
OOparuM Takxe BHUMaHHUE HAa TaKyK OCOOCHHOCTD,
KaKk TO, YTO Ha NPOTSHKSHUM JUIMTEIBHONW HUCTO-
puu apabCKo-TIEpPCUICKUE CI0Ba BXOAMIM B HAIIy
HCTOPHIO TIOCPENICTBOM JINTEPATYPHOTO SI3bIKA, U Te
CJIOBAa, KOTOpPbIE HE CMOTIU YKPENMUTHCS B JIUTEpa-
TYPHOM SI3bIKE, HE HAIITM CBOETO NMPUMCHEHUS U B
pasroBopHoM s3bike. OHAKO M3BECTHO, YTO CIIOBA
PYCCKOTO MPOUCXOXKICHUS BXOIUIIN B a3epOaiikan-
CKHH S3BIK HE TOJILKO Yepe3 JIUTEPATYPHBIN SA3bIK, HO
¥ Pa3TOBOPHEIN, 3TO OBUT MapajueNbHBIN Mporecc.
B npoze Kanremupa MbI BcTpedaeM CIIOBa, KOTOpPEIE
HCIIONB3YIOTCS B PA3rOBOPHOM PeUH, HO HE B JIUTEpa-
TYPHOM CJIOBapHOM (hoHIE:

«Pajalista! (Iloswcanyticma) Eciu mor yumaewts,
mo 8 HapObl Mbl uepams He 6yoem» [4, c. 83].

«Ckaswcu Ka, Kakoe togni (MOYHbIL) CMbICT CI08A
«wapnaman»?» [4, c. 284].

«Kakraz (xax pa3) cetiuac mvl u 2oeopuiu 06
amom eonpocey [4, c. 306].

«3autna kK myoicy, umobwi 83amo spicka (cnuuxy)»
[4, c. 332].

OTMeTHM, YTO MPUYUHOW COBMECTHOTO HCIIOJb-
30BaHUSI  CJIIOBOCOYETAHUSI  PYCCKO-e8PONelicKUl
CBSI3aHO C TE€M, YTO MHOTHE CJOBa E€BPOIEHCKOTo
MIPOUCXOXKICHUST BOIIUIH B a3epOailJXKaHCKUH S3BIK
MOCPEACTBOM PYyCcCKOro si3plka. OAHAKO CleAyeT
MIOMHUTb, YTO TOHSTHE KYJIBTYpPHOTO IIporpecca
BOIIJIO B Hallle CO3HAHWE HE TOJNBKO yepe3 Ipora-
TaHIy COBETCKHX IIEHHOCTEH, HO U 4epe3 TypeIKo-
OCMaHCKOe BIMsSHUE. Pomb 3TOTO BNMAHWSA ObLTa
JIoOCTaToYHO Benuka. M3BectHOo, uTo B Typuuu oOy-
yanach asepOaiipkaHCKas WHTCJUTUTEHIMS, DJINTA,
KOTOpasi aKTHBHO TPUHHMMANa yd4acTHe B oOlie-
CTBEHHO-TIOJIUTUYECKUX, KYyJIBTYpHBIX TIPOIIECCaX,
MPOUCXOAMBIINX B TYpPEIKO-OCMAaHCKOM  OO0IIe-
cTBe. VIMEHHO TOATOMY B a3epOailJXKaHCKHH S3BIK
HEKOTOpBIE CJIOBA M3 €BPOINEHCKUX SI3BIKOB BOILIH
MOCPEACTBOM TYPEIIKOTO SI3bIKa.

Paccka3z «®upysa», Hanucanuelii Kantemmpom
B 1934 romy, comepXuT B cebe CIOBO meamp B
TYpEIKO-SI3bI9HOM BapHUaHTe:

«OH yorce 6 teatroda (meampe) no3HaKOMUL MeHsl
co ceoeti cecmpotiy [4, c. 298].

«llocne moeo, kax on cman unenom Parlamana
(napramenma), y Heeo He 0bLIO OObULEL Meumbl,
yem ocenumscay [4, c. 285].

Ucnonw3opanue Kantemupom ciioBa mapiaMeHT
B BUAE parlaman HECBONUCTBEHHO COBPEMEHHOMY
azepOail[PKaHCKOMY  SI3BIKY. 3[€Chb HCIOJB3YIOT
CIIOBO parlament Kak CJIOBO PYyCCKO-EBPOIEHCKOTO
MIPOUCXOXKIEHH. SICHO, YTO 3TO CJIOBO €lle B Hayaje
MPOILIOTO CTOJIETHS] WCIOJB30BAIOCh B ITOM KE
MMOHWMaHUM, HO B JIpyroii ¢opme. B muteparypHOM
A3BIKE TOTO INEPHOZA 3TO CJIOBO HCIOIB30BAJIOCH B
JIBYX Bepcusx: parlamana v parlament Mamven OmuH
Pacyn3ane B 1910 rogy naHHOE CIIOBO MCIOIB30BAJ
B COOTBETCTBHUH C PYCCKO-EBPOMNEHCKUM MTPOU3HOIIIE-
HUEeM: «llomoe u 360HOK npedcedamens napiameHma
(Parlament)» [4, c. 49].

BuiBoawl. Habmronenus Hax si3pikom Kantemupa
MPUBEIM HAC K BBIBOAY, uTO B 1930-x romax, xorma
POCCHICKHIA MMIIEPUAIIU3M OKOHYATEIbHO MOOSTHIT
B A3epOaifxane, azepOalPKaHCKUH SA3BIK CTOJI-
KHYJICSI C HEOOXOAMMOCTBIO BRIOOPA MEXKIY HCITOINb-
30BaHUEM CIIOB B TYPEIKOM WJIH PYCCKOS3BITHOM
Bapuantax. U3sectno, uro Kantemup, I. Ixasun,
A. T'yceliHzane u apyrue MHTEIJIEKTyalbl HE Y4H-
much B Typluu UM He IPUMEHSUIN OCMaHCKOe Hape-
YHe TYpelKoro S3bIKa B CBOeM pasroBope. To ecTh
nucaresb, ToA00HbIH KaHTeMupy, KOTOPBIN SBIISIICS
pPEANMCTOM-CAaTUPUKOM M CTPEMHJIICS TPUMEHSTh
pa3TOBOPHBIM HAPOAHBIA SI3bIK, HE MOJACPKUBAI
TEHJCHLUIO TPUMEHEHHUs] B PEeYH CJIOB M3 OCMaH-
CKO-TIOPKCKOTO $I3bIKa. DTO TOBOPHUT O TOM, YTO 3Ta
TEHJCHIINS Ha HaIleM S3bIKEe HE SBIACTCS BOIPO-
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COM WHIMBUIYaJIbHOTO SI3IKOBOTO TBOPUYECTBA, TO
€CTeCTBEHHBIN (heHOMeH s3bIka. OtHaKo cTabuimn3a-
LIHS PYCCKOM BEpCUU BMECTO TYPELKOM BEPCUU 3TOTO
THUTIa CIIOBA, Oe3yCI0BHO, ObINIa CBsI3aHA C TEM, UTO B
TO BpeMmsl Bce cdepbl azepOaiikaHCKOro 00IIecTBa,
BKJTIOUAs SI3bIK, OBLIH O] BIUSHHUEM PYCCKOTO SI3bIKa
U PYCCKUX pPEaMi.

TBopuectBo KaHTeMupa mnoaATBEPXKIAE€T TOT
(hakT, 9TO Mmaxke peaTUCTHI-CATUPUCTHI TPHUCO-
€AMHWINCh K TIONBITKE HWCKOPEHUTH Pa3JIHYHUs,
co3maBaeMble JIEKCHKO-CeMaHTHUecKod audde-

peHIMaNueH A3bIKa Ha MTPOTSHKEHUU MHOTHX BEKOB,
1 OTO MPOAOIDKAIOCH Takxke mocie OKTIAOPhCKOM
PEBOITIOINH.

SAzpik KanTemmpa mokasan, 4To B JBajALATHIC
TOABl MPOILLIOTO CTOJETUS TPaJAMIIMS HCIOIH30Ba-
HUS apa0M3MOB ITOCTEICHHO CTajla CXOIUTh Ha HET,
U C TPUIIATHIX TOMOB HAYAJICS PEUTUTEIBHBINA MPO-
Iecc TIpEeBpaIeHusT a3epOalPKaHCKOTO S3bIKa B
HAI[MOHAIBHBIN, HApOMHBIA SI3BIK. APaOCKUN S3BIK
CTaJl TACCHUBHBIM, a PYCCKHH S3BIK — AaKTUBHBIM
HWCTOYHHMKOM €TI0 ITOIOJIHCHHUS.
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B npencTtaBneHHol cTaTbe pacckasbiBaeTCsi O PasnuyHbIX NUTepaTypHbIX 00beanHEHNsX 1 0bLLeCcTBax, KOTOpbIe Cy-
wecTtBoBanu 8o cosnaHusa Corosa nucatenen AsepbaiimpkaHa B Havyane XX Beka. Hapsgy ¢ BnMsiHWEM Ha TBOPYECTBO Mu-
catenen, paboTatoLmx B 3TuX 06beaNHEHNAX BHOBb CO34aHHON NPONeTapckoi nuTepaTypbl, U3yvanuch Takue npobnems,
KaKk BEPHOCTb TpaguuMmn unu otkas oT Hee. B cTaTbe gaeTcs aHanus CTOPUYECKOro npouecca nutepaTypHon cpeapl B
kputuke 20-x rogos. Jlutepatypa cTpagana oT AOrMaTu4eckmx NPUHUMNOB, YTBEPXAEHHbIX komnapTuen. MNogyepkHyTo,
41O TpebyeTcs 6onee KOHKPETHOE U3yYeHre NOENHO-3CTETUYECKUX MOUCKOB NUcatenem, nutepaTypHoin 60pbbbl Tex neT.

KntoueBble croBa: coBeTcKkasi nutepaTtypa, COLManucTMYeckuin peanusm, asepbangxaHckve nucatenu u noatbl,
naenHasi 6opwba.

Y npegcraeneHin cTaTTi po3noBifaeTbCs NPO PidHi NiTepatypHi 06’eQHaHHA Ta TOBAPUCTBA, AIKi iCHYBaNM 4O CTBOPEHHS
Cninkn nucbmeHHukiB AsepbaiimpkaHy Ha nodatky XX ctonitta. [Mopag 3 BINMBOM Ha TBOPYICTb MMCbMEHHWKIB, sIKi NpaLito-
l0Tb B X 00’€4HaHHSIX HOBOCTBOPEHOi NPONETAPCLKOI NiTepaTypu, BUB4anNuUcs Taki npobnemu, sik BipHiCTb Tpagumuii, abo
BiAMOBa Bif Hel. Y CTaTTi 4AaeTbCa aHani3 iCTOpMYHOro npouecy nirepaTypHoro cepegosuLLa B kKputuui 20-x pokis. Jlitepa-
Typa cTpaxzana Big, 4OrMaTUYHMX NPUHLMNIB, 3aTBEPOAKEHNX KoMnapTieto. MMigkpecneHo, Wo noTpiGHO GinbLu KOHKpeTHE
BUBYEHHS! iJE€MHO-ECTETUYHMX NOLLYKIB NMMCbMEHHUKIB, NiTEpaTypHOi 60POTLOM TUX POKIB.

Knro4oBi cnoBa: pagsHcbka nitepartypa, couianictuiHui peaniam, asepbangkaHChbKi MMCbMEHHWKM | MOeTH, inenHa
6opoTbha.

The presented article describes the various literary associations and societies that existed before the creation of the
Union of Writers of Azerbaijan in the early twentieth century. Along with the influence on the work of writers working in
these associations of the newly created proletarian literature, such problems as loyalty to the tradition, or rejection of it,
were studied. The article provides an analysis of the historical process of the literary environment in the criticism of the 20s.
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